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Аннотация
Цель. Исследовать лексические средства выражения модального значения необдуманности дей-
ствия в произведениях И. С. Тургенева.
Процедура и методы. Проведён структурно-семантический анализ конструкций, извлечённых 
методом сплошной выборки из произведений И. С. Тургенева, а также использован метод обоб-
щения.
Результаты.  По итогам исследования выделены модальные глаголы, семантический тип, вы-
явлены особенности структуры предложений с семантикой необдуманности действия и средства 
усиления данного значения в языке Тургенева.
Теоретическая и/или практическая значимость. Теоретическая значимость исследования опре-
деляется вкладом в методику лингвистического анализа текста. Материалы статьи могут быть 
использованы в практике преподавания современного русского языка.
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Abstract
Aim. To investigate the lexical means of expressing the modal meaning of thoughtlessness of action in 
the works of I. Turgenev.
Methodology. The structural-semantic analysis of the structures extracted by the method of continuous 
sampling from the works of I. Turgenev is carried out along with the method of generalization. 
Results. The result of the study was the identification of modal verbs, semantic type, the identification of 
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Введение

Модальность – «это душа предложения» 
[1, с . 42]; этой категории посвящено огром-
ное количество исследований . Однако ин-
терес к ней не утихает . 

Семантика необдуманности показывает 
отношение к нецеленаправленному дей-
ствию, иногда приводящему к нежелатель-
ному или печальному результату [3] .

В выражении модальности первостепен-
ную роль играют модальные глаголы, кото-
рые содержат «самые различные оттенки 
суждения, чувства или воли» [1, с . 44] .

В контекстах, извлечённых методом 
сплошной выборки из произведений 
И . С . Тургенева, проводится структур-
но-семантический анализ, выделяются 
модальные глаголы, тип необдуманного 
действия, выявляются средства усиления 
данного значения .

Необдуманность действия  
в данной ситуации

Поведение или действие субъекта мо-
жет казаться необдуманным или быть та-
ковым при определённых обстоятельствах . 

Рассмотрим примеры:
имплицитно-эксплицитный субъект 

действия + модальный глагол + субъект-
ный инфинитив + винительный прямого 
объекта

Пользовался отличным здоровьем до пя-
тидесятилетнего возраста, да вдруг взду-
мал лечить себе глаза, вследствие чего и 
окривел1.

В данной конструкции субъект опреде-
ляется по широкому контексту . 

Модальный глагол вздумать имеет зна-
чение: ‘(разг .) неожиданно осуществить 
намерение или решить что-либо сделать’2 . 

Приставка вз- – продуктивная слово- 
образовательная единица, которая обра-
зует глаголы совершенного вида со зна-

1 Тургенев И . С . Гамлет Щигровского уезда // 
Тургенев И . С . Собрание сочинений: в 6 т . Т . 1 . М .: 
Правда, 1968 . С . 255 . 

2 Вздумать // Ширшов И . А . Толковый словообра-
зовательный словарь русского языка . М .: АСТ: 
Астрель: Русские словари: Ермак, 2004 . С . 297 . 

чением: ‘резко, внезапно или интенсивно 
совершить (иногда начать совершать) дей-
ствие, названное мотивирующим словом’, 
например: взвизгнуть, взвыть и т . п .3 .

Лексема вдруг подтверждает внезап-
ность действия4, совершённого в один 
приём [11, с . 253] .

Субъектный инфинитив лечить и объ-
ект, указывающий на орган зрительной 
системы человека, не содержат негативной 
коннотации . Однако последствия такого 
необдуманного действия очень печальны: 
вследствие чего и окривел .

Имплицитно-эксплицитный субъект 
поведения + субъектный инфинитив + 
модальный глагол 

Надысь ко мне полицейский капрал 
какой-то наехал: «Я, мол, до вас, ваше бла-
городие... (вишь, чем удивить вздумал!.. я 
и сам знаю, что рождён благо...) имею до 
вас дело»5. 

Как нарочно, о ту пору в гостиной Анны 
Васильевны сидела гостья, соседка про-
топопица, очень хорошая и почтенная 
женщина, но имевшая маленькую непри-
ятность с полицией за то, что вздумала 
в самый припёк жара выкупаться в пруду, 
близ дороги, по которой часто проезжало 
какое-то важное генеральское семейство6.

В данных примерах субъект также пред-
ставлен в широком контексте . 

В первом контексте это лицо необдуман-
но ведёт себя по отношению к рассказчику . 

«Невопросительное» слово чем = зачем =  
незачем используется для эмоциональ-
но-экспрессивного утверждения нецеле-
сообразности выполнения действия [9, 
с . 13; 10, с . 127] . Модальная частица вишь 
употребляется для того, чтобы обратить 
3 Вз- // Ефремова Т . Ф . Толковый словарь слово- 

образовательных единиц русского языка . М .: АСТ: 
Астрель, 2005 . С . 97–98 . 

4 Вдруг // Лопатин В . В ., Лопатина Л . Е . 
Иллюстрированный толковый словарь современ-
ного русского языка . М .: Эксмо, 2007 . С . 57 .

5 Тургенев И . С . Старые портреты // Тургенев И . С . 
Собрание сочинений: повести и рассказы . М .: 
Правда, 1949 . С . 255 .

6 Тургенев И . С . Накануне // Тургенев И . С . Полное 
собрание сочинений и писем: Накануне . Гамлет и 
Дон-Кихот . Отцы и дети . М .: Академия наук СССР, 
1964 . С . 87 . 
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внимание собеседника [2, с . 574] и под-
черкнуть выражение удивления . 

Бесполезность действия выражена лек-
семами я и сам знаю .

Во втором контексте субъектом являет-
ся лицо, которое неудачно выбрало место 
и время действия, т . к . это было близ до-
роги, по которой часто проезжало важное 
генеральское семейство . Такое поведение 
субъекта привело к нежелательным по-
следствиям: женщина имела маленькую не-
приятность с полицией . 

Имплицитно-эксплицитный субъект 
речи + модальный глагол + субъектный 
инфинитив 

– ... какой там дурак вздумал ночью 
разговаривать?1

В представленном нами примере субъект 
не указан, а только дана его негативная ха-
рактеристика, выраженная словом дурак –  
‘(разг .) глупый человек’2 . Неуместность 
действия выражена лексемой ночью . 

К местоимённой частице какой присо-
единяется усиливающий элемент там [12; 
с . 99] . Фразеосинтаксическое сочетание 
какой там выражает несогласие в сочета-
нии с возмущением3 .

Именительный субъекта действия + 
модальный глагол + частица было + субъ-
ектный инфинитив + винительный пря-
мого объекта

Иные помещики вздумали было поку-
пать сами косы на наличные деньги и раз-
давать в долг мужикам по той же цене; но 
мужики оказались недовольными и даже 
впали в уныние; их лишали удовольствия 
щёлкать по косе, прислушиваться, пере-
вёртывать её в руках и раз двадцать спро-
сить у плутоватого мещанина-продавца: 
«А что, малый, коса-то не больно того?»4

1 Тургенев И . С . Гамлет Щигровского уезда // 
Тургенев И . С . Записки охотника . М .: Наука, 1991 . 
С . 359 .

2 Дурак // Ширшов И . А . Толковый словообразова-
тельный словарь русского языка . М .: АСТ: Астрель: 
Русские словари: Ермак, 2004 . С . 298 . 

3 Какой там // Меликян В . Ю . Словарь экспрессивных 
устойчивых фраз русского языка . Фразеосхемы и 
устойчивые модели . М .: Флинта: Наука, 2017 . С . 73 . 

4 Тургенев И . С . Хорь и Калиныч // Тургенев И . С . 
Записки охотника . М .: Т8 RUGRAM, 2020 . С . 18 .

В данном контексте субъект, в роли ко-
торого выступает коллективное лицо, на-
чал осуществлять необдуманное действие, 
но оно продолжалось недолго, на это ука-
зывает частица было со значением ‘неза-
вершённости действия’5 . 

Объектом является предмет, на кото-
рый распространяется необдуманное дей-
ствие субъекта .

Нежелательное состояние участников 
ситуации выражено словом недовольные, 
в котором приставка не- меняет значение 
лексемы на противоположное; на лексиче-
ском уровне при помощи слова уныние – 
‘безнадёжная печаль, гнетущая скука’6 . Эта 
лексема передаёт эмоциональное состо-
яние [5, с . 11; 4, с . 32] . Объяснение такого 
состояния представлено словосочетанием 
лишали удовольствия . 

Именительный субъекта поведения + 
модальный глагол + субъектный инфи-
нитив + винительный объекта поведе-
ния (дательный объекта поведения) 

Я раз было вздумал заступиться за 
невесток, попытался возбудить состра-
дание Хоря; но он спокойно возразил мне, 
что «охота-де вам такими… пустяками 
заниматься, – пускай бабы ссорятся ...» 7 .

Свидания наши стали особенно часты по-
сле удаления мадмуазель Фрикэ, которую ба-
бушка отправила обратно в Москву в наказа-
ние за то, что она вздумала пожаловаться 
заезжему армейскому штабс-капитану на 
скуку, господствовавшую в нашем доме8.

В первом примере автор высказывания, 
который является субъектом, начал вести 
себя подобным образом по отношению к 
объекту, представленному коллективным 
лицом, недостаточно хорошо зная харак-
тер другого участника ситуации . Такое 
5 Было // Объяснительный словарь русского языка: 

Структурные слова: предлоги, союзы, частицы, меж-
дометия, вводные слова, местоимения, числитель-
ные, связочные глаголы / под ред . В . В . Морковкина . 
М .: Астрель: АСТ, 2002 . С . 39 . 

6 Уныние // Лопатин В . В ., Лопатина Л . Е . 
Иллюстрированный толковый словарь современ-
ного русского языка . М .: Эксмо, 2007 . С . 835 .

7 Тургенев И . С . Хорь и Калиныч // Тургенев И . С . 
Записки охотника . М .: Т8 RUGRAM, 2020 . С . 21 .

8 Тургенев И . С . Пунин и Бабурин // Тургенев И . С . 
Рассказы . Стихотворения в прозе . Детгиз, 1958 . С . 57 . 



ISSN 2949-5016 Отечественная филология 2023 / № 5

22

поведение не дало нужного результата и 
было воспринято адресатом как бесполез-
ное в данной ситуации: спокойно возразил 
мне; пустяками заниматься .

Во втором примере субъект – один из 
участников ситуации – совершает ошибку, 
когда необдуманно ведёт себя по отноше-
нию к объекту, в роли которого выступает 
лицо . Такое поведение приводит к печаль-
ным последствиям для субъекта: она была 
отправлена обратно в Москву в наказание . 

Дательный субъекта действия + мо-
дальный глагол + субъектный инфини-
тив + винительный прямого объекта 

... Семёну Матвеичу вздумалось зате-
ять бумажную фабрику. В мануфактур-
ном деле г. Ратч не смыслил ничего, и Семён 
Матвеич знал, что ничего не смыслит ...1. 

... Правда, по уверению ... старухи, вся 
беда произошла оттого, что барину взду-
малось заводить какие-то небывалые 
сыры и молочные скопы2 .

В данных примерах субъект, в роли ко-
торого выступает лицо, проявляет пассив-
ность . Дативная конструкция «полностью 
освобождает действующее лицо от какой 
бы то ни было ответственности за конеч-
ный результат» [6, с . 12] . Дательный суще-
ствительного «связан с самой безлично-
стью» [8, с . 332] . 

Безличный глагол вздуматься имеет 
значение: ‘сделать что-либо часто неоправ-
данное обстоятельствами неожиданно для 
себя или для окружающих’3 . 

Приставка вз- и постфикс -ся – продук-
тивный формант, образующий непере-
ходные глаголы совершенного вида со 
значением ‘интенсивно начать действие, 
которое названо мотивирующим глаго-
лом’, например: взахаться, всплакаться4 . 
1 Тургенев И . С . Несчастная // Тургенев И . С . 

Странная история: сборник повестей и рассказов . 
М .; Берлин: Директ-Медиа, 2017 . С . 106 . 

2 Тургенев И . С . Отцы и дети . Стихотворения в про-
зе . М .: Юрайт, 2019 . С . 112 . 

3 Русские глагольные предложения: 
Экспериментальный синтаксический словарь / под 
общ . ред . проф . Л . Г . Бабенко . М .: Флинта: Наука, 
2002 . 464 с .

4 Вз- // Ефремова Т . Ф . Толковый словарь словоо-
бразовательных единиц русского языка . М .: АСТ: 
Астрель, 2005 . С . 98 . 

Субъект совершает действия, послед-
ствия которого трагичны, беда произошла 
или трудно предугадать, так как лицо ни-
чего не смыслит в этом деле .

Модальный глагол вздуматься употреб- 
ляется с субъектным инфинитивом, кото-
рый имеет нейтральную оценку . 

В роли объекта выступают предметы 
или предприятие, управление которым не 
знакомо субъекту .

Дательный субъекта речи + модаль-
ный глагол + творительный объекта 
речи + субъектный инфинитив 

– Признаюсь, ...  хорошенько не пони-
маю, зачем это тебе вздумалось с нею 
объясняться?5

Семантика необдуманности представ-
лена в вопросе-удивлении (по классифи-
кации Е . В . Падучевой) [7, с . 233] . Лексемы 
хорошенько не понимаю подчёркивают не-
желательность такого поведения субъекта, 
который является собеседником рассказ-
чика, из-за указания на объект, в роли ко-
торого выступает лицо .

Дательный субъекта действия + мо-
дальный глагол + дательный объекта 
действия + субъектный инфинитив 

Только, я удивляюсь, с какого дьявола 
вам вздумалось ко мне с этим известием 
пожаловать…6

Субъектом является собеседник гово-
рящего, который, по мнению рассказчика, 
необдуманно ведёт себя и вызывает удив-
ление . В роли объекта выступает рассказ-
чик . Лексемы с какого дьявола = зачем = 
для чего (прост .) выражают неодобрение7 . 
Частица только ‘употребляется для прида-
ния эмоциональной окраски’8 и усиления 
указанного значения .
5 Тургенев И . С . Дым . М .: Т8 RUGRAM, 2020 . С . 221 . 
6 Тургенев И . С . Рудин // Тургенев И . С . Рудин . Ася . 

Дворянское гнездо . Отцы и дети . Записки охотника . 
Рассказы . Стихотворения в прозе . Из критического 
наследия . Лениздат, 1982 . С . 83 . 

7  Лопатин В . В ., Лопатина Л . Е . Иллюстрированный 
толковый словарь современного русского языка . М .: 
Эксмо, 2007 . С . 165 . 

8 Только // Объяснительный словарь русского языка: 
Структурные слова: предлоги, союзы, частицы, меж-
дометия, вводные слова, местоимения, числитель-
ные, связочные глаголы / под ред . В . В . Морковкина . 
М .: Астрель: АСТ, 2002 . С . 349 .
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Заключение

Таким образом, проведённое иссле-
дование показало, что конструкции со 
значением необдуманности действия ак-
тивно употребляются в произведениях 
И . С . Тургенева . При помощи этих кон-
струкций передаётся действие, неуместное 
в данной ситуации .

Основным лексическим средством вы-
ражения данного значения являются мо-
дальные глаголы вздумать, вздуматься в 
сочетании с субъектным инфинитивом . 
Эти глаголы не выражают отрицательной 
оценки и оформляют указанное значение 
только в контексте .

В данных примерах субъектом являет-
ся лицо, которое может быть не названо, 

а определено из широкого контекста . Это 
лицо активно действует или проявляет 
пассивность и подчиняется обстоятель-
ствам, снимая с себя ответственность за 
конечный результат . В роли объекта вы-
ступают коллективное лицо или один 
человек, человеческий орган, предмет . В 
подобных конструкциях объект может от-
сутствовать .

В контекстах встречаются слова и сло-
восочетания, которые выражают отрица-
тельную оценку и усиливают указанное 
значение .

Нежелательные и печальные послед-
ствия иногда представлены в рассмотрен-
ных примерах .

Статья поступила в редакцию 21.07.2023.
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